HYUNDAI

POWER PRODUCTS

GENERATOR TIP INVERTER

HY3200SEi

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

NOTA: Figurile si ilustratiile din acest manual sunt oferite doar pentru referinta si pot
diferi fata de modelul dumneavoastra. Pot interveni modificari tehnice.

NI

\\v—

®



CUPRINS

1. INFORMATII DE SIGURANTA
2. AMPLASAREA ETICHETELOR DE SIGURANTA
3. IDENTIFICAREA COMPONENTELOR
3.1. Panou de comanda
3.2. Buton ECON
3.3 Resetare
3.4. Contor
4.VERIFICAREA INAINTE DE UTILIZARE
4.1. Verificarea nivelului uleiului
4.2. Verificarea nivelului combustibilului
4.3. Verificarea filtrului de aer
5. PORNIREA MOTORULUI
5.1. Pornirea cu recul
5.2. Pornirea electrica, pornirea la distanta
6. UTILIZAREA GENERATORULUI
6.1. Aplicatia curent continuu (CC)
6.2. Aplicatia curent alternativ (CA)
6.3. Indicator putere iesire si suprasarcina
6.4. Sistem de alerta nivel ulei
7. OPRIREA MOTORULUI
8.INTRETINEREA
8.1. Schimbarea uleiului
8.2. Service filtru de aer
8.3. Service bujie
8.4. Tntretinere dispozitiv de parascantei
8.5. Inlocuire baterie si siguranta
9. TRANSPORTAREA/DEPOZITAREA
10. DEPANAREA
11. SPECIFICATII TEHNICE
12. SCHEMA ELECTRICA
13. ANEXE
13.1. Declaratia de conformitate
13.2. Protectia mediului
13.3. Nivel de zgomot
14. INFORMATII PENTRU CONSUMATORI



1.INFORMATII DE SIGURANTA

Pentru a asigura siguranta personala si a bunurilor, va rugam
sa cititi cu atentie urmatoarele informatii.

ATENTIE!

« Cititi si intelegeti manualul de utilizare inainte de a actiona
generatorul.

* A nu se actiona de catre copii fara supraveghere. Animalele
de companie trebuie sa fie tinute departe zona de operare.

e Lucrarile de reparatii majore trebuie efectuate numai de
catre o persoana instruita profesional.

ATENTIE!
PERICOLE PRIVIND MONOXIDUL DE CARBON
* Evacuarea contine gaze de monoxid de carbon otravitoare.

* Nu utilizati niciodata generatorul in interiorul unei case sau a
unui garaj, chiar daca usa sau fereastra sunt deschise.
Utilizati generatorul in stare ventilata.

* Nu utilizati generatorul la lucrari subterane

* Nu utilizati generatorul in atmosfere potential explozive
PERICOLE DE ELECTROCUTARE

* Nulucrati cu manaumeda.

* Nu expuneti generatorul la ploaie, umiditate sau zapada.

PERICOLE DEINCENDIU SI ARDERE

* Benzina este exploziva si inflamabila in conditiile
specificate, nu fumati, tineti departe de surse de scéanteie si
foc in timpul alimentarii si depozitarii.

* Alimentati intr-o zona bine ventilata cu motorul oprit.

* Generatorul in functiune trebuie sa fie amplasat la o distanta
de cel putin 3 picioare (1 m) fata de constructii, materiale
inflamabile sau alt aparat electric.

e Asezati generatorul pe o suprafata plana, pentru a evita
rasturnarea sau varsarea combustibilului.

e Cand generatorul functioneaza sau inainte de racirea
acestuia, nu atingeti toba de esapament.

NOTE DE CONEXIUNE

* Nu conectati la sistemul electric al cladirii, pentru a evita
socurile electrice siincendiile.

* Nu conectati generatorul in paralel cu orice alt generator.

* Pentru ca acest produs sa poata fi pus in paralel trebuie sa
fie indeplinite multiple conditii.

OBSERVATIE:

- Daca modelul dumneavoastra are capacitatea de a fi pus in
paralel, conectati numai doua generatoare din exact acelasi
model cu kitul de operare paralel aprobat special. (Numai
pentru modelele in paralel prevazute cu prize paralele).

ETICHETA DE SIGURANTA

ATENTIE! ATENTIE!

¢ Nu alimentati cu combustibil in timpul functionarii.
* Nu alimentati cu combustibil cand fumati sau in
apropierea focului.

» Curatati combustibilul varsat.
* Lasati generatorul sa se raceasca inainte de
D"”i‘ depo.zitare. o N

* Benzina este exploziva si inflamabila.
* Folositi generatorul in spatiu deschis.

Nu conectati generatorul la sistemul
electric al cladirii.

Nu expuneti generatorul la ploaie,
umezeala sau zapada.

Nu utilizati niciodata generatorul in spatii
neventilate (gazele de esapament contin

monoxid de carbon).

II Cititi instructiunile Tnainte de utilizare.




2. AMPLASAREA ETICHETELOR DE SIGURANTA

ATENTIE!

PANOU DE CONTROL

CAPAC DE INTRETINERE

TOBA DE ESAPAMENT

3.1 Panou de comanda

FILTRU DE AER

CAPAC DE INTRETINERE

Panoul de control pentru pornire cu recul

POOOOOODOD®S

Indicator luminos
Terminal curent continuu
Contor de timp
Comutator motor

Buton ECON

Comutator de combustibil
Buton de soc

Priza de curent alternativ
Borna de pamant

Protector curent continuu

CAPAC ACCES ULEI

MANETA DEMAROR

MANERUL PLIABIL DIN FATA

Panoul de control pentru pornire electrica

@000 0®®Q

Contor de timp

Terminal curent continuu
Protector curent continuu
Indicator lumini

Buton ECON

Comutator de combustibil
Comutator motor

Priza de curent alternativ

Borna de pamant



3.2. Buton ECON (control economic):
,ON”

* Atunci cand comutatorul de control economic este ,ON”
(pornit) (semn grafic), motorul merge in starea inactiva in
mod automat cand aparatul electric este deconectat, si va
revenilaviteza adecvata cu cerinta sarcinii electrice.

e JON” (semn grafic) este recomandat pentru a minimiza
consumul de combustibil.

BUTON ECON

OBSERVATII:

- Atunci cand un aparat electric cu sarcina mare este conectat
instantaneu, pentru a reduce schimbarea de tensiune, rotiti
comutatorul de control economic in pozitia ,OFF” (semn
grafic).

,»OFF”

» Cand comutatorul de control economic se roteste la pozitia
,OFF” (semn grafic) motorul functioneaza la viteza mare.

3.3. Resetare

« In conditii de protectie, indicatorul luminos de suprasarcina
(rosu) este aprins, butonul ,RESETARE” poate recupera
puterea de iesire a generatorului si nu este necesar sa
reporniti motorulinansamblu.

» Apasati si mentineti apasat butonul ,RESETARE” timp de o
secunda, pana cand indicatorul luminos de suprasarcina
(rosu) se va stinge si indicatorul luminos de iesire (verde) se
vaaprinde.

e Cand nu este in stare de supraincarcare, se presupune ca
butonul ,RESETARE” este ineficient.

OBSERVATII:

- Pentru conditii de protectie, indicatorul luminos de iesire
(verde) este stins si indicatorul luminos de suprasarcina
(rosu) este aprins.

- La fiecare pornire a motorului, butonul ,RESETARE” este
disponibil de 5 ori.in caz contrar, trebuie s& reporniti motorul.

3.4.Contordetimp

RESETARE—_(0) (o) — DIsP

LUMINA
DE FUNDAL

* Apasati butonul ,DISP” pentru a afisa la tensiunea/ frecventa
de iesire, turatia motorului si timpul de lucru cumulat in
schimb.

e Apasati butonul ,DISP”, lumina de fundal a contorului de
timp se va aprinde si se va stinge fara a actiona butonul pentru
10s.

4.VERIFICAREA INAINTE DE UTILIZARE
ATENTIE!

Asigurati-va ca generatorul este pe suprafata plana si ca
generatorul este oprit.

4.1.Verificare nivel ulei

* Scoateti capacul de umplere cu ulei, umpleti cantitatea
specificata de ulei recomandat si apoi strangeti capacul de
etansare al uleiului.

OBSERVATII:

- Nu inclinati generatorul atunci cand adaugati ulei de motor.
Acest lucru poate duce la supraincarcarea si deteriorarea
motorului.

Capac pentru gura
umplere cu ulei

Orificiu pentru
umplere cu ulei

Capacitate ulei: 0.6 |



OBSERVATII:

- Folosirea uleiului fara aditiv sau a uleiului in 2 timpi ar putea
scurta durata de viata a motorului.

- Utilizarea uleiului de motor de inaltd calitate cu aditivi
puternici.

- Utilizarea uleiului de motor in 4 timpi, certificat pentru a
indeplini sau depasi standardele API: SG, SF, SE de
aderenta:

-20 0 20 40 60 80 100F

OBSERVATII:

- Folositi si depozitati cu atentie uleiul de motor, evitati ca
murdaria sau praful sa intre in uleiul de motor.

- Este interzisa amestecarea diferitelor tipuri de ulei de motor.
OBSERVATII:

- Inainte ca uleiul de motor sa scad sub limita de siguranta,
sistemul de alerta pentru nivel de ulei redus va inchide
automat motorul. Indicatorul luminos de avertizare pentru ulei
(rosu) se vaaprinde.

- Pentru a evita inconvenientele cauzate de oprirea
neasteptata, se recomanda verificarea periodica a nivelului
de uleide motor.

4.2.Verificarea nivelului combustibilului

Recomandare combustibil: utilizati benzina fara plumb
(Cercetare cifre octanice 91 sau mai mare, Pompa cifre
octanice 86 sau maimare)

Nu utilizati niciodata benzina veche sau contaminata, sau
amestec de ulei/ benzina. Evitati intrarea de murdarie sau apa
in rezervorul de combustibil. Nu utilizati un amestec de
benzina care contine etanol sau metanol; in caz contrar, va
deteriora grav motorul.

BUSON REZERVOR
DESCHIS

-

F — Nivelul cel mai mare de combustibil

E — Nivelul cel mai scazut de combustibil

MARCAJUL
DE
LIMITA SUPERIOARA

Capacitate rezervor:7,8 |

ATENTIE!
*Benzina este extrem de exploziva siinflamabila.

« in jurul zonei de alimentare cu combustibil si a zonei de
depozitare acombustibilului, se interzice fumatul sifocul.

* Nu supraincarcati rezervorul de combustibil (nu trebuie sa
existe combustibil deasupra marcajului rosu de limita
superioard). Dupa realimentare, asigurati-va ca este inchis
corect siin siguranta capacul rezervorului.

* Nu faceti pete de combustibil in jurul rezervorului de
combustibil. (Nu trebuie sa existe combustibil rezidual in jurul
gatuluirezervorului, inainte de a porni motorul)

e Evitati contactul cu pielea sau inhalarea vaporilor de
combustibil.

* ANU SE LASA LAINDEMANA COPIILOR!

4.3.Verificareafiltrului de aer

Verificati elementul filtrului de aer pentru a va asigura ca este
curatsiin stare buna.

a. Slabiti suruburile capacului de intretinere afiltrului de aer si
indepartati capacul.

CAPAC INTRETINERE FILTRU DE AER

b. Slabiti suruburile capacului filtrului de aer si indepartati
capacul.

c. Verificati elementul, curatati-l sau inlocuiti-l, daca este
necesar.



@) < ELEMENT FILTRARE
AER

CAPAC FILTRU AER

OBSERVATII:

- Nu lasati motorul sa mearga fara Elementfiltru de aer, in caz
contrar se produce abraziunea motorului.

5.PORNIREA MOTORULUI

* Pentru unele modele, generatorul ofera trei tipuri de sistem
de pornire: pornire cu recul, pornire electrica, pornire la
distanta. Va rugam sa utilizati generatorul, conform
specificatiilor de lamomentul achizitiei.

OBSERVATII:

- inainte de pornirea motorului, deconectati incarcétura de la
priza de curent alternativ.

- In cazul alimentarii pentru prima datd, realimentarii cu
combustibil sau depozitarii pentru o perioada lunga de timp,
Comutatorul motorului ar trebui mai intai sa fie deschis timp
de zece sau doudzeci de secunde, pentru a intra suficient
combustibil in carburator.

ATENTIE!

Nu utilizati niciodata in interiorul unei case sau in
conditii de ventilatie redusa.

5.1.Pornireacurecul

5.1.1. Rotiti comutatorul de combustibil in pozitia,,ON”.

5.1.3.Trageti complet butonul de soc.

BUTON SOC

OBSERVATII:

- Nu trageti butonul de soc, atunci cAnd motorul este fierbinte
sau temperatura ambianta este ridicata.

5.1.4. Trageti incet maneta starterului pana cand este
cuplata, apoitrageti-l repede.

MANETA STARTER

OBSERVATII:

- Intoarceti maneta starterului incet cu mana. Nu faceti ca
maneta starterului sa se arcuiasca rapid.

5.1.5. impingeti butonul de soc in pozitia initiala, cand

motorul se incalzeste.

BUTON SOC

OBSERVATII:

- In cazul in care generatorul se opreste si nu se poate
reporni, verificati mai intai nivelul uleiului.

-Tn cazulin care indicatorul luminos de ulei se aprinde rosu si
clipeste in timpul functionarii sau se aprind luminile la pornire,
trebuie sa addugatiulei.

5.2. Pornirea electrica, pornireala distanta

in cazul in care generatorul este cu pornire electricd, va
rugam sa il folositi in etapele de maijos.

OBSERVATII:

- Cand comutatorul motorului se roteste in pozitia ,RUN/
REMOTO”, motorul va intra in modul de pornire stand-by.



Porniti motorului in 15 min, altfel modul va fi ineficient. Daca
generatorul revine din nou in modul de pornire stand-by,
comutatorul motorului trebuie sa revina la pozitia ,STOP” si
apoi sa se intoarca la pozitia ,RUN/ REMOTO”.

ATENTIE!

Pentru echiparea cu sistem electric de pornire a
generatorului,in cazulincaregeneratorulnue s t e
echipat cu baterie sau bateria se uzeaza, generatorul nu
poate fi pornit prin niciun mod de pornire.

5.2.1.Rotiti comutatorul de combustibil in pozitia,,ON”.

5.2.2. Rotiti comutatorul motorului in pozitia ,RUN /
REMOTO".

@ RUN/REMOTO

START

5.2.3. Alegeti unul din modurile de pornire pentru a porni
motorul.

a) Pornire electrica

Rotiti comutatorul motorului in pozitia ,START” si lasati
comutatorul motorului sa revina la pozitia,RUN/REMOTO”.

RUN/REMOTO
v

START

OBSERVATII:

- Comutatorul motorului nu trebuie sa ramana in pozitia
+START”maimultde 1 secunda in timpul pornirii.

b) pornire de ladistanta
Apasati o data butonul ,START” (semn grafic) al controlerului.
OBSERVATII:

- Controlerul functioneaza la o distantd mai mica de 8 m fara
obstacole sau mai putin de 3m cu un obstacol.

- Bateria controlerului poate fi utilizaté timp de 2 ani.in cazul in
care bateria se uzeaza, inlocuiti-o cu una noua.

ATENTIE!

Pentru fiecare generator se furnizeazi un controler. in
cazul in care controlerul lipseste, contactati
distribuitorul pentru a achizitiona si decoda unul nou.

OBSERVATII:

- in cazul in care generatorul se opreste si nu se poate
reporni, verificati mai intai nivelul uleiului.

- in cazul in care indicatorul luminos de avertizare pentru ulei
(rosu) este aprins in timpul functionarii generatorului, trebuie
saadaugatiulei.

Modificarea carburatorului pentru functionarea la
altitudine mare

La altitudine mare, amestecul standard al carburatorului cu
aer-combustibil va fi prea bogat. Performanta va scadea, iar
consumul de combustibil va creste. Un amestec foarte bogat
vaineca bujia sivaface capornirea safie grea.

In cazul in care generatorul functioneaza la altitudine mare,
schimbati duza principala sau reglati surubul de realanti al
carburatorului.

in cazul in care generatorul functioneazi intotdeauna la o
altitudine de peste 1.000 de metri, contactati un service
autorizat pentru a modifica carburatorul.

Puterea de iesire a generatorului trebuie modificata in functie
de altitudine si temperatura ambianta. Factorul de corectie se
regaseste la capitolul 13-1.

ATENTIE!

«in cazul in care carburatorul a fost modificat pentru o
functionare la mare altitudine, amestecul de aer-combustibil
va fi prea slab pentru utilizarea la altitudine mica.
Functionarea la altitudine joasa poate provoca
supraincalzirea motorului si deteriorarea grava a acestuia.
Carburatorul trebuie sa revina la specificatiile originale.

6.UTILIZARE GENERATOR
ATENTIE!

- Asigurati-va ca ati impamantat generatorul atunci cand
aparatul electric conectat este legatla pamant.

- Nu conectati la sistemul electric al cladirii, pentru a evita
socurile electrice siincendiile.

® MARCAJ

BORNA DE IMPAMANTARE IMPAMANTARE



ATENTIE!

* Pentru o functionare continua, nu depasiti puterea nominala
de iesire ageneratorului.

* Nu efectuati conexiuniin paralel cu alte generatoare.
* Nu conectati o prelungire la conducta de evacuare.

* Cand este necesar un cablu prelungitor, asigurati-va ca
utilizati un cablu flexibil rezistent de cauciuc (conform IEC245
sau standardele echivalente). Lungimea maximéa a cablului
prelungitor: 60 m pentru cablu de 1,5mm? 100 m pentru
cablude 2,5 mm?.

* Tineti departe de alte cabluri saufire electrice.
OBSERVATII:

- Priza de curent continuu poate fi utilizata in timp ce se
utilizeaza alimentarea cu curent alternativ. in cazul in care
utilizati ambele in acelasi timp, asigurati-va ca nu depasiti
putereatotala pentru AC siDC. (AC:2,8 kVA, DC:5A)

- Majoritatea aparatelor cu motor necesita mai mult decat
puterealornominald, la pornire.

6.1. Aplicatia curent continuu (CC)

Priza de curent continuu, 15-30V in starea fara sarcina, poate
fi utilizata numai pentru incarcarea baterieide 12V.

OBSERVATII:

- Pentru functionarea curentului continuu, rotiti buton ECON
la pozitia,,OFF” (semn grafic).

6.1.1. Deconectati cablul de impamantare al bateriei
vehiculului de labornele negative ale bateriei (-).

6.1.2. Conectati bornele de curent continuu la cablul de
incarcare.

ATENTIE!

Conectati cablul rosu la borna pozitiva (+) a bateriei si cablul
negrulabornanegativa (-) a bateriei.

6.1.3. Rasuciti Buton ECON in pozitia ,,OFF” (semn grafic) si
apoi porniti motorul.

OBSERVATII:

- Nu porniti motorul autovehiculului atunci cand generatorul
este inca conectat la baterie, altfel generatorul se va
deteriora.

Deconectarea cabluluide incarcare:

1) Opriti motorul.

2) Deconectati cablul negru de laborna negativa (-) a bateriei.
3) Deconectati cablul rosu de laborna pozitiva (+) a bateriei.
ATENTIE!

- Bateria poate elibera gaze explozive. Tineti bateria departe
de scanteie/ foc. Incarcati bateria in mediu ventilat.

- Electrolitul bateriei contine acid sulfuric care poate cauza
arsuri severe ale pielii si ochilor. Prin urmare, este necesar sa
purtatiimbracaminte de protectie simasca.

- in cazul in care electrolitul bateriei intra in ochi, spalati bine
cu apa calda timp de cel putin 15 minute si contactati imediat
medicul.

- In cazul in care inghititi in mod accidental electrolitul
bateriei, clatiti cu grija gura cu apa si apoi beti cantitati mari de
apa sau lapte (cu magneziu sau ulei vegetal) si contactati
imediatun medic.

ANU SE LASA LAINDEMANA COPIILOR!
OBSERVATII:

- In timp ce utilizati alimentarea cu curent alternativ, o puteti
utiliza simultan pe acea cu curent continuu.

6.2. Aplicatia curent alternativ (CA)

6.2.1. Porniti motorul si asigurati-va cé indicatorul luminos de
iesire (verde) este aprins.

6.2.2. Verificati daca toate aparatele electrice sunt oprite si
conectatifisele aparatului la prizele generatorului.

OBSERVATII:

- Pentru a obtine cele mai bune rezultate si cea mai buna
durata de viata a generatorului, un generator nou ar trebui sa
functioneze timp de 20 de ore la sarcina nominala de 50%.

LUMINA DE IESIRE

STECHER

OBSERVATII:

- Verificati daca toate aparatele electrice sunt in stare buna de
functionare nainte de a le conecta la generator. In cazul in
care un aparat electric functioneaza anormal, lent sau se
opreste brusc, opriti imediat motorul generatorului si
deconectati aparatul.



6.3.Indicator de iesire si suprasarcina

in timpul function&rii normale, indicatorul luminos de iesire
(verde) ramane aprins.

incazulin care generatorul este supraincarcat (peste 2,8 kVA)
, sau in cazul in care aparatul conectat este in scurtcircuit,
indicatorul luminos de iesire (verde) este stins si indicatorul
luminos de suprasarcina (rosu) este aprins. lesirea de curent
alternativ va fi oprita, dar motorul este inca in functiune.

in cazul in care indicatorul luminos de suprasarcina (rosu) este
pornit, deconectati mai intai aparatele electrice, apoi opriti
motorul si porniti-l din nou. In cazul in care indicatorul luminos
de suprasarcina (rosu) este stins (OFF) si indicatorul luminos
de iesire (verde) este pornit (ON), reconectati aparatele
electrice.in caz contrar, opriti motorul si verificati generatorul.

INDICATOR LUMINOS INDICATOR LUMINOS
SUPRASARCINA (ROSU) IESIRE (VERDE)

Elele Q00

6.4.Sistem de alertare pentru ulei

Sistemul de avertizare pentru ulei este proiectat pentru a
preveni deteriorarea motorului cauzata de o cantitate
insuficienta de ulei in baie. Inainte ca nivelul de ulei din baie s&
scada sub o limita de siguranta, sistemul de avertizare pentru
ulei va opri automat motorul (comutatorul motorului raméane
in pozitia ,Pornit” (ON) sau"RUN/ REMOTOQO”).

in cazul in care sistemul de avertizare pentru ulei opreste
motorul, indicatorul luminos de avertizare pentru ulei (rosu)
vafiaprins.Verificati nivelul de ulei de motor.

INDICATOR LUMINOS
ALERTA NIVEL ULEI (ROSU)

Elele

7.0PRIREA MOTORULUI

Pornire curecul

Pentru a opri motorul n caz de urgenta, rotiti comutatorul
motoruluiin pozitia ,,OFF” (oprit).

7.1. Opriti aparatele electrice conectate si scoateti-le
stecherele.

STECHER

7.2.Rotiti comutatorul motorului in pozitia ,OFF” (oprit).

op

®

©
@ @
| O
ON OFF
COMUTATOR MOTOR

7.3.Rotiti comutatorul de combustibil in pozitia ,OFF” (oprit).

@

Pornire electrica

Pentru a opri motorul in caz de urgenta, rotiti imediat
comutatorul motoruluiin pozitia ,STOP”.

7.4) Opriti aparatele electrice conectate si scoateti-le
stecherele.

STECHER

7.5) Rotiti comutatorul motor in pozitia ,STOP” sau apasati
butonul”STOP” (semn grafic) al controlerului.

© e =
——— 0@
A

@ e ol e .
@@ @@ PANE STOPV

@ RUN/REMOTO
START

- Controlerul functioneaza la o distanta mai mica de 8 m fara
obstacole sau mai putin de 3m cu unobstacol.

(0]

OBSERVATII:
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7.6) Rotiti comutatorul de combustibil in pozitia ,OFF”
(inchis).

@@ —
—2° oo E=
A

8.INTRETINERE

Scopul planului de intretinere si ajustare este mentinerea
generatoruluiin cea mai buna stare de functionare.

ATENTIE!

« Opriti motorul inainte de a efectua orice intretinere. in cazul
in care motorul trebuie sa functioneze, asigurati-va ca zona
este bine ventilata. Esapamentul contine gaz de monoxid de
carbon otravitor.

* Utilizati componente originale HYUNDAI sau componente
echivalente de calitate pentru ainlocui componentele uzate.

Program de intretinere

Interval service periodic (3) Fiecare Prima IunéLa fiecare(La fiecare|La fiecare
sau |3 lunisau|6 luni sau|2 ani sau

Articol utilizare | |2 10 ore | la 50 ore |la 100 ore|la 300 ore
Verificare ®
Ulei de motor nivel
Schimbare ® (O]
Verificare ®©
Filtru aer
Curatare ©+(1)
Verificare-
(O]
Bujie Areglare
inlocuire ®©
Parascéntei ®
Supaps Vs 02
Gamera e | Curdtare | Lafiecare 300 ore (2)
?:r%eurrva(:{t&filtru Curatare | in fiecare an (2)
dcggglrjncéﬁstibil Verificare | La fiecare 2 ani (inlocuiti dac e cazul)(2)

OBSERVATII:
(1) Service maifrecvent cand este folosit in zone cu praf.

(2) Aceste articole ar trebui sa fie intretinute de catre
distribuitorul dumneavoastra de service, cu exceptia cazului
in care dispuneti de instrumente adecvate si aveti o pregatire
mecanica. Consultati manualul de utilizare pentru procedurile
deservice.

(3) Pentru uz comercial, ore lungi de functionare pentru a
stabiliintervale de intretinere adecvate.

8.1.Schimbarea uleiului

Scurgeti uleiul rapid si complet in timp ce motorul este inca
cald.

8.1.1. Slabiti suruburile capacului de intretinere al uleiului si
scoateti capacul.

8.1.2.Scoateti joja de ulei si cauciucul inferior.

8.1.3. Asezati vasul de colectare a uleiului sub orificiul de
scurgere a uleiului.

8.1.4. Scoateti dopul de golire a uleiului si scurgeti complet
uleiulintava de colectare a uleiului.

8.1.5.Reinstalati dopul de golire a uleiului.

Strangeti orificiul de scurgere a uleiului cu 25-30 N.m.

BUSON VAS DE ULEI
REZERVOR ULE

ORIFICIU
UMPLERE ULEI

Capacitate ulei: 0.6 |
8.1.6. Reumpleti cu cantitatea de ulei recomandata si
verificati nivelul uleiului.
8.1.7.Reinstalati joja de ulei si strangeti-o.

Dupa schimbarea uleiului, spalati-va pe maini cu sapun.



OBSERVATII:

Pentru respectarea cerintelor de mediu, uleiul uzat se va
pune intr-un recipient etans si apoi va fitransportat la statia de
service pentru reciclare. Nu aruncati il in cosul de gunoi sau
nuflturnati pe pamant.

8.2.Servicefiltru de aer

Un filtru de aer murdar va limita debitul de aer in carburator.
Curatati si mentineti in mod regulat filtrul de aer, mai ales in
zonele extrem de prafuite.

ATENTIE!

Nu utilizati benzina sau solventi cu punct scazut de aprindere
pentru curatare. Suntinflamabili si explozivi in anumite conditii.

OBSERVATII:

Nu lucrati niciodata cu generatorul fara filtru de aer, altfel va
ducerapid la o abraziune a motorului.

8.2.1. Slabiti trei suruburi ale capacului de intretinere al
filtrului de aer, si scoateti capacul.

CAPAC INTRETINERE FILTRU

8.2.2. Slabiti suruburile capacului filtrului de aer si scoateti
capacul.

ELEMENT
FILTRU DE AER

CAPAC
FILTRU DE AER

8.2.3. Scoateti elementul filtrului de aer si curatati-l cu solvent
neinflamabil sau cu punct de aprindere ridicat, apoi uscati-I.

8.2.4. Scufundati elementul filtrului de aer in ulei de motor
curat si scurgeti uleiul redundant.

ELEMENT/
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8.2.5. Reinstalati elementul filtrului de aer si capacul.

8.2.6. Reinstalati capacul de intretinere si strangeti
suruburile.

8.3.Service bujie
Recomandare bujie: F7TC

Verificati decalajul bujiei si curatati depunerea de carbon din
parteainferioara a bujiei.

8.3.1.Scoateti capacul bujiei.

8.3.2. Scoateti bujia cu cheia de bujie.

8.3.3. Verificare vizuald a bujiei. Schimbati cu una noua in
cazulin careizolatorul sau afost spart sau ciupit. Curatati-l cu
o perie de sdrma daca bujia este reutilizata.

0.60-0.70mm |}
(0.024-0.028in) 1

8.3.4. Masurati distanta dintre electrozi cu un dispozitiv de
masurare.Valoareanormala: 0,6-0,7mm (0,024-0,028in).
Reglati spatiul prin indoirea cu atentie a unuia dintre electrozi.

8.3.5. Reinstalati bujia cu atentie, manual, pentru a evita
filetareaincrucisata. O bujie nouatrebuie stradnsa o jumatate
de rotatie cu o cheie. O bujie folosita trebuie stransa cu o
cheie cuorotatie de 1/8 pana la 1/4.

8.3.6.Reinstalati capacul bujiei.
8.3.7.Reinstalati capacul de intretinere al bujiei.
OBSERVATII:

- Bujia trebuie stransa bine. Strangerea intr-un mod gresit va
face ca bujia sa fie fierbinte, chiar ar deteriora motorul.

- Nu folositi niciodata o bujie cu un interval de caldura
necorespunzator.

8.4. intre;inere dispozitiv de parascantei
ATENTIE!

Parascanteia trebuie sa fie intretinuta la fiecare 100 de ore de
Sserviciu.
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8.4.1. Scoateti suruburile si indepartati protectia tobei de
esapament.

8.4.2. Scoateti parascanteia din toba de esapament dupa ce
s-aracitmotorul.

8.4.3. Utilizati o perie pentru a indeparta depozitele de
carbon din parascanteie.in cazul in care parascanteia este
uzata, inlocuiti-o.

8.4.4.Reinstalati parascanteia si protectia tobei de
esapament.

8.5.inlocuire baterie si siguranta

Pentru unele modele, echipati cu sistemul de pornire
electrica si baterie de pornire. in cazul in care bateria nu este
livrata, achizitionati-o de la distribuitor.

Specificatii baterie

Voltaj Capacitate Dimensiunea
L<138mm
12v 7 Ah W <66 mm
H<88mm
OBSERVATII:

- Cand motorul functioneaza, bateria va fi incarcata de
sistemul de incarcare al generatorului.

- Bateria trebuie incarcata pentru o perioada lunga de timp.
Pentru utilizarea unui alt sistem de incarcare, curentul de
incarcare trebuie sa fie mai mic de 0,15¢c amperi (c:
capacitatea nominald a bateriei).

Proceduradeinlocuire a bateriei

8.5.1. Slabiti suruburile capacului de intretinere a bateriei,
indepartati capacul.

8.5.2. Desfaceti cureaua bateriei.

8.5.3.Indepértati cablul negru de la borna negativa (-) a
bateriei si apoi scoateti cablulrosudelaborna pozitiva (+) a
bateriei.

8.5.4. Scoateti bateria din tava bateriei si inlocuiti-o cu una
noua.

8.5.5. Reconectati cablul rosu la borna pozitiva (+) a bateriei
sireconectati cablul negrulaborna negativa (-) a bateriei.

8.5.6.Inchideti cureaua bateriei si reinstalati capacul.

9. TRANSPORTAREA/DEPOZITAREA

Evitati deversarea combustibilului in timpul transportului sau
a depozitarii temporare, comutatorul motorului ar trebui sa se
roteasca in pozitia ,OFF” (inchis), iar generatorul ar trebui sa
se aseze in pozitie normala de functionare.

ATENTIE!
Transportul generatorului:

* Nu umpleti in exces rezervorul de combustibil. (Nu trebuie
sa existe combustibil rezidual pe gatul rezervorului.)

* Nu utilizati generatorul pe vehiculul de transport.
Generatorul trebuie utilizat in conditii bune de ventilare.

* Evitati expunerea direct la soare atunci cand generatorul se
afla Tn vehiculul de transport inchis timp indelungat.
Temperatura ridicata din interiorul vehiculului ar putea
provoca evaporarea combustibilului, generand o posibila
explozie.

» Scoateti combustibilul, cAnd generatorul este transportat pe
drumuri accidentate.

Depozitarea pentru o perioada lunga de timp:

9.1. Asigurati-va ca zona de depozitare nu contine umiditate
excesiva sipraf.

9.2.Scoateti combustibilul.



ATENTIE!

» Pastrati departe de fumatori, flacari si scantei, benzina este
exploziva siinflamabila in starea specificata.

a. Scoateti benzina din rezervorul de combustibil, depozitati-o
ntr-un recipient potrivit.

b. Rotiti comutatorul de combustibil in pozitia ,ON” (deschis)
si slabiti surubul de scurgere al carburatorului pentru a evacua
benzinadininteriorul carburatorului.

10. DEPANAREA

Daca motorul nu poate fi pornit:
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c. Scoateti capacul buijiei, trageti manerul de pornire de trei
sau patru ori, scurgeti benzina din conductele de combustibil.

d. Rotiti comutatorul de combustibil in pozitia ,,OFF” (inchis) si
strangeti surubul de scurgere al carburatorului.

e. Reinstalati capacul bujiei.

MANETA DEMARORULUI

9.3. Schimbati cu ulei nou in timp ce motorul este inca cald de
lafunctionare.

9.4. Scoateti bujia si turnati o lingura de ulei de motor curat
(10-20 ml) in cilindru. Rotiti motorul de mai multe ori pentru a
distribui uleiul sireinstalati bujia.

9.5. Trageti usor maneta demarorului pana cand simtiti
rezistenta.in acestmoment, pistonul seridicdlacursa de
compresie si ambele supape de admisie si evacuare sunt
inchise.in aceasta pozitie, ajuté la protejarea motorului de
coroziuneainterna.

Daca motorul nu poate fi pornit:

Reumpleti rezervorul

S "
| Este combustibil in rezervor? de combustibil.

e Reumpleti rezervorul
| Este combustibil in rezervor? piet

DA

Sunt in pozitia ON comutatorul motorului
si de combustibil ?

Rotiti ambele comutatoare
n pozitia ON.

DA

| Este butonul de soc scos?

DA

NU de combustibil.
DA
Este in pozitia ON Rotiti comutatorul
comutatorul combustibilului? NU combustibilului in pozitia ON.
DA
Este in pozitia ON Rotiti comutatorul motorului
comutatorul motorului? NU in pozitia ON.
DA
A 4

| Este suficient ulei in motor? Umpleti cu uleiul recomandat.

Modul de pornire stand-by Resetati comutatorul motorului
depaseste 15 min? NU | (STOP apoi RUN/REMOTE).

DA

Curatati, reajustati distanta
R si uscati bujia.
Inlocuiti-o daca este cazul.

NU
NU

Scoateti butonul
NU de soc complet.
NU
NU

Este bujia in stare buna de functionare?

DA

Daca motorul tot nu porneste, luati
legatura cu furnizor HYUNDAI autorizat.

g

| Este suficient ulei in motor?

Umpleti cu uleiul recomandat.

DA

Curatati, reajustati distanta
si uscati bujia.

Este bujia in stare buna de functionare? R
u Inlocuiti-o daca este cazul.

| d o 4 o 4

DA

Daca motorul tot nu porneste, luati
legatura cu furnizor HYUNDAI autorizat.
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Aparatul nu functioneaza:

Este aprinsa lumina
indicatorului de iesire (ON)? NU

Priza CC nu are curent electric:

Verificati ca aparatul
electric sa nu fie defect.

DA

Este aprinsa lumina indicato- Luati legatura cu furnizor
rului de suprasarcina (ON)? NU HYUNDAI autorizat.

DA

4

"

Schimbati sau inlocuiti
aparatul.

NU

Verificati ca aparatul
electric sa nu fie defect.

Luati legatura cu furnizor
NU HYUNDAI autorizat.

on]

Opriti motorul si inlocuiti
sau reparati aparatul.

l

| Reporniti motorul. |

11. SPECIFICATII TEHNICE

'I

J Luati legatura cu furnizor

HYUNDAI autorizat.

Specificatii Parametri
Model DJ170F
Tip 4 timpi, supapa de sustinere, un singur cilindru, racire fortata cu aer
Capacitate cilindrica 208 m®
Diametru * Cursa 70,0 mm * 54,0 mm
g Rata compresiei 8,5:1
5 Putere nominala 4,0 KW/ 3600min’!
= | sistem de aprindere Tranzistor complet
Sistem de pornire Pornire cu recul/ pornire electrica/ pornire la distanta
Tip combustibil Benzina fara plumb
Capacitate ulei 0.61
Tip ulei SE 15W-30
Model HY3200Si/ HY3200SEi
- Frecventa nominala 50 Hz
g Tensiune nominala 230V
E Curent nominal 12,2 A
Z | Viteza nominala 3600 mm™
© Putere nominala de iesire 2.8 kVA
Putere maxima de iesire 3.2 kVA
lesire curent continuu (CC) 12V/5A
Volumul rezervorului de combustibil 781
E_ Timp continuu de functionare 7,0h
f_§ Consum de combustibil <500 g/ kW.h
% Temperatura ambientala de lucru -20°C - 40°C
?}'J; Altitudine maxima 1000 m
EJ *Zgomot LwA 95 dB(A)/4m
< | **Zgomot LpA 59 dB(A)/7m
Dimensiuni (L*W*H) 579 mm*425 mm* 443 mm
Greutate neta 38 kg

Nivelul de zgomot se masoara cand butonul ECON este in pozitia,,PORNIT”. Nivelul de zgomot poate varia in medii diferite.

* LwA afiseaza puterea acustica garantata testata de 2000/14/EC.

** Nivelul de zgomot in,,dB/7m” este media aritmetica a nivelului presiunii acustice (LpA) in opt directii, masurata la 7 metri distanta de

generator.
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Contor de timp

e |

12. SCHEMA ELECTRICA
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13. ANEXE

13.1. Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate

q3

Declaram pe propria raspundere ca urmatoarea masina
HY3200SEi

fabricata in serie, este conforma cu normele si standardele armonizate UE ce
fac referire la siguranta si la standardele specifice produselor:

Directiva masini 2006/42/EC

EN ISO 8528-13:2016

Directiva de compatibilitate electromagnetica 2014/30/EU
EN 61000-6-1:2007

EN 55012:2007+A1

Directiva emisii sonore pentru echipament utilizat in exterior 2000/14//EC +
2005/88/EC

Nivel putere sonora masurata: 96 dB(A)

Nivel putere sonora garantata: 96 dB(A)

Importator: EXPOTEHNICA SRL, Blejoi, nr. 960, Prahova, Romania
Blejoi, 22.11.2019

Mihai Miresteanu (Manager aprovizionare)
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13.2. Protectia mediului
Conditia standard a puterii nominale:
* Altitudine:Om

* Temperatura ambianta: 25°C

* Umiditatea relativa: 30%

Factor de rectificare de mediu:

Alttudine (m) Temperatura ambianta (°C)

25 30 35 40 45

0 1 0.98 0.96 0.93 0.90

500 0.93 0.91 0.89 0.87 0.84
1000 0.87 0.85 0.82 0.80 0.78
2000 0.75 0.73 0.71 0.69 0.66
3000 0.64 0.62 0.60 0.58 0.56
4000 0.54 0.52 0.50 0.48 0.46

OBSERVATIE:

- Umiditate relativa 60% factor de corectie C-0.01

- Umiditate relativa 80% factor de corectie C-0.02

- Umiditate relativa 90% factor de corectie C-0.03

- Umiditate relativa 100% factor de corectie C-0.04
Exemplu:

Putere nominala (Pn) =2,8 kVA (Altitudine: 1000 m)
Temperaturaambianta: 35°C

Umiditate relativa: 80%

P = Pn* (C-0,02) = 2,8%(0,82-0,02) = 2,24 kVA

13.3.Nivel de zgomot

Masurarea emisiilor de zgomot in conformitate cu ISO 8528-
10, EN ISO 3744, Directiva Europeana 2000/14/CE cu
amendamentul 2005/88/CE

Modelul setului de generatoare: HY3200Si/ HY3200SEi
Nivelul presiunii sonore: 73dB(A)

Puterea sonora garantata: 95dB(A)

Incertitudinea masurarii K: 1,7 dB(A)

Cifrele mentionate sunt nivelurile de emisii si nu sunt
neaparat niveluri de lucru sigure. Desi exista o corelatie intre
nivelurile de emisie si expunere, acest lucru nu poate fi utilizat
in mod fiabil pentru a determina daca sunt sau nu necesare
masuri de precautie suplimentare. Factorii care influenteaza
nivelul real de expunere al fortei de munca includ
caracteristicile camerei de lucru, alte surse de zgomot, etc.,
adica numarul de masini si alte procese adiacente si durata
de timp pentru care un muncitor este expus zgomotului. De
asemenea, nivelul permis de expunere poate varia de la
regiune la alta. Cu toate acestea, aceste informatii vor
permite utilizatorului s faca o evaluare mai buna a pericolului
siariscului.

14.INFORMATII PENTRU CONSUMATORI

Furnizorii de service suntinstruiti la nivel profesional. Ei va vor
putea raspunde la orice intrebare. Daca furnizorul nu va
rezolva problemele, va rugam sa le discutati cu managerul
acestuia. Majoritatea problemelor dv. se vor rezolva in acest
mod.

Daca nu sunteti satisfacuti cu decizia managerului
furnizorului, va rugam sa contactati Departamentul de Relatii
cu Clientiial HYUNDAI.



HYUNDAI

POWER PRODUCTS

Pentru solicitari va rugam contactati:

EXPOTEHNICA S.R.L.

Blejoi nr. 960, Prahova, Roméania
Telefon: 0244 436 617

Email: office @expotehnica.ro
www.hyundai-power.ro

Importat de EXPOTEHNICA SRL, Roméania

Licensed by Hyundai Corporation, Korea
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